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children, purposefully enriching their artistic experience, fostering music appreciation in them, selecting the appropriate
repertoire, establishing positive relations with families, etc. There have been considered methods of pop vocal lessons
including usage of rhythm and movement exercises, oriented at the development of emotionality and muscle tension
release, involving children into pop forms of music-making, where the positive style of communication, moral qualities,
kindness, ability to empathize are formed. The peculiarities of the methods of pop vocal teaching involve searching for
one’s individual style without imitating adult artists, using a number of tasks aiming to improve artistry and culture of
stage behavior of primary school students, creating dialogue and communicative, music and creative situations in pop
vocal forms of music-making. The following criteria of repertoire selection have been distinguished: correspondence to
primary school students’ age characteristics of perceiving, artistic value of music and poetry; diversity of emotional
states, etc. The possibility of role interpretation of child repertoire, implementing movement and stage elements of arti-
stry (mimics, gestures) are considered to be important characteristics of child repertoire. The prospects of the further
research involve the development of methods of encouraging primary school students towards pop singing, which re-
lieves stresses in the process of preparing for public performance, saves and develops the natural character and sincerity
in their performance activities.
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IMPLEMENTATION OF PEDAGOGICAL CONDITIONS
OF FOREIGN STUDENTS’ PROFESSIONAL AND PEDAGOGICAL
CULTURE FORMATION IN THE PROCESS OF PROFESSIONAL TRAINING

The article deals with the stages, content of research and experimental work on the implementation of pedagogical
conditions of foreign students’ professional and pedagogical culture formation in the process of professional training (at-
tracting foreign students to the creation of a multicultural environment; orientation of the educational process at develop-
ing abilities and interpersonal skills of communication; organization of foreign students’ creative activities by means of
interactive teaching methods). There have been presented stages of constructing the model of foreign students’ profession-
al and pedagogical culture formation in the process of professional training which included a phased (directive, practical,
creative stages) implementation with introduction of pedagogical conditions and complex influence on the formation of the
examined foreign students’ professional and pedagogical culture constituents. The structure of a developed special course
aimed at the foreign students’ professional-pedagogical culture formation in the process of professional training is re-
vealed. It has been concluded that the introduction of pedagogical conditions contributes to increasing of the efficiency of
foreign students’ professional and pedagogical culture formation in the process of professional training.
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Problem statement. New trends in education that

L. Necheporenko, V. Radul, A. Rudnytska,

emerged at the turn of the second and third millennia, new
paradigms of education, a new system of educational social
values and goals, its dialogue with the culture of a man as its
creator and subject, capable of cultural self-education stimu-
lated particular interest in the phenomenon of “foreign stu-
dents’ professional and pedagogical culture”.

Review of recent publications. Particular interest to
the initiated research is in the works of the authors who
explore the theoretical framework, the essence, the struc-
ture, and the process of professional and pedagogical cul-
ture formation: O. Barabanschykov, E. Bondarevskaya,
M. Bukach, A. Garmash, V. Grinyov, T. Ivanova, |. Isaev,
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V. Sukhomlinsky and others.

Thus, E. Bondarevska considers professional and pe-
dagogical culture as a part of human culture, which re-
veals its content in global teaching experience as a change
of cultural eras and relevant teaching civilizations, as his-
tory of teaching science and practice, as a change of edu-
cational paradigms [1]. T.lvanova has the similar
thought; she believes that professional and pedagogical
culture is the integral quality of teacher’s personality,
projecting its common culture within the scope of the
profession; a synthesis of professionalism and the intrin-
sic teacher properties, mastering teaching methods and the
availability of cultural skills [2].




However, the problem of foreign students’ professional
and pedagogical culture formation in the process of profes-
sional training has not been the subject of special studies and
has not been reflected in scientific works of scholars.

The purpose of the article is to describe the process
of implementation of pedagogical conditions of foreign
students’ professional and pedagogical culture formation
in the process of professional training.

Major content. There are different approaches to the
definition of the essence of “pedagogical conditions” in
Pedagogy. A. Nazarova considers pedagogical conditions
as a set of objective capabilities, content, forms, methods,
teaching methods and material and spatial environment
aimed at solving research problems [3]. A. Postalyuk be-
lieves that pedagogical conditions are teaching conditions
that promote (or oppose) the manifestation of pedagogical
patterns due to the influence of certain factors [4].

In the context of research pedagogical conditions are
defined as specially created circumstances that promote
foreign students’ professional and pedagogical culture
formation in the process of their professional training. We
have identified the following pedagogical conditions:
attracting foreign students to the creation of a multicultur-
al environment; orientation of the educational process in
developing abilities and interpersonal skills of communi-
cation; organization of foreign students’ creative activities
by means of interactive teaching methods.

In the course of the research the model of implemen-
tation of the determined pedagogical conditions that al-
lows to visualize the educational process aimed at achiev-
ing the intended result — foreign students’ professional
and pedagogical culture formation in the process of pro-
fessional training — has been developed.

The model includes the phased (directive, practical,
creative) implementation of pedagogical conditions and is
aimed at creating foreign students’ professional and peda-
gogical culture formation, its structure includes ethnic, per-
sonal, behavioral constituents that are measured by culturo-
logical (indicators: knowledge of ethnic and religious back-
grounds, availability of social and individual values, com-
municative tolerance), intellectual and creative (indicators:
empathy, emotional intelligence, creativity) and active (per-
formance, availability of motivation to succeed in the profes-
sion, interaction style, reflective skills) criteria. The result of
the model implementation is foreign students’ professional
and pedagogical culture formation.

The directive stage involves the knowledge acquisi-
tion by the students about the essence of professional and
pedagogical culture. These pedagogical conditions are
implemented by means of lectures (traditional and inter-
active), discussions, practicals, seminars and debates, and
also such kinds of independent work, as work with infor-
mative sources (drafting summaries, writing essays, re-
ports, thesaurus of pedagogical terms preparation).

The practical stage is aimed at the acquisition of
practical skills of foreign students that are the parts of the
professional and pedagogical culture, working them
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through the use of role-playing games, solving education-
al situations, conflict resolution, various kinds of extra-
curricular work, independent creative activity.

The creative stage involved the use of students’ ac-
quired knowledge and skills in the performance of indi-
vidual creative tasks, brain-ring, making projects, presen-
tations, essays, debates, etc.

108 foreign third-year-students participated in the
forming part of the experiment, there has been held a spe-
cially organized experimental work. They formed the
experimental group. The purpose of the forming stage of
the experiment was to test the effectiveness of the model
realization and methods of denoted pedagogical condi-
tions implementation in the experimental group. In the
control group (112 people) studying was carried out ac-
cording to the traditional programme, without the imple-
mentation of pedagogical conditions of foreign students’
professional and pedagogical culture formation.

The primary means of implementing pedagogical
conditions in the educational process at the directive stage
is the introduction of the developed 28-hour course “Fun-
damentals of professional and pedagogical culture forma-
tion of foreign students-future teachers” 6 hours of which
are given for the lectures, 10 hours — for practical courses,
6 hours — for students’ independent work and 6 hours —
for the performance of individual creative tasks.

The purpose of the special course is the foreign stu-
dents’ professional and pedagogical culture formation in
the process of professional training.

The task of the special course is to familiarize the stu-
dents with the definition of the essence of “professional and
pedagogical culture”, the formation of knowledge about reli-
gious and cultural characteristics of different ethnic, social
and personal values, communication and tolerance skills, and
abilities to control their emotions and understand the emo-
tional state of others, analyze their and students’ actions,
solve various pedagogical problems and conflicts, quickly
make optimal decisions in situations arising, etc.

At the end of the special course students must master
the abilities and skills of professional and pedagogical
culture, learn how to control their emotions, tolerate stu-
dents and colleagues of different faiths and ethnicity, find
an individual approach to each student to be able to pre-
vent conflict situations, communicate and collaborate
with teaching staff, children and their parents, etc.

The learning process at the directive stage is different
by means of its cumulative nature. The teaching forms are
interactive lectures (“Professional and pedagogical culture:
its essence and components™; “Ethnicity and religion as the
basis of knowledge of other cultures”; “Tolerance and its
role in creating multicultural environment”) during which
students not only received new theoretical knowledge, but
also had the opportunity to ask questions, express their opi-
nion, give their own definitions of the key concepts of the
lecture. This form of lectures helped students acquire the
necessary theoretical knowledge and motivation to improve
learning and teaching activities in general.
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Pic. 1. Model of future teachers’ professional and pedagogical culture formation in the process of professional training

After the course at the directive stage foreign stu-
dents came to the conclusion that a competent teacher
should be systematic, have fundamental knowledge not
only of his/her subject and be well informed about the
features of different ethnic groups and religions, keep
close to them in the educational process to create a multi-
cultural environment. A teacher should enable students to
develop their skills, and instill love and interest in differ-
ent ethnic groups in them, teach them how to conduct a
competent dialogue of cultures, which in turn will have
positive impact the learning process in general. The stu-
dents have concluded that teacher’s professional and pe-
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dagogical culture involves constant learning, self-
improvement, being interesting for children.

Upon completion of practical trainings — at the crea-
tive stage — foreign students were invited to the “Festival
of the Nations”, during which future teachers demonstrat-
ed their national costumes, dances, songs, talked about the
importance of their colours, symbols and anthem, pecu-
liarities of national cuisine.

During the practical trainings — at practical stage —
students were proposed a business game “Tolerance in
conflict situations’, the solution of educational problems
(“Clown in class”, “There is a new girl in the class with a
deeply religious Muslim family. The girl holds religious




and ethnic customs. Some children do not understand it
and laugh over it. What should you do?”’; “There is a boy
from another country who welcomes teachers in his native
language and according to the custom of his country.
Children teased him for it. What should you do?”), hold-
ing debates (“Can a teacher lose patience?”), etc.

Since the fact that only 28 hours are given for the
special course the issue of foreign students’ professional
and pedagogical culture formation was considered during
the academic disciplines such as “Pedagogy”, “English”,
“Psychology”, “Culture Studies”. The teachers who
agreed to participate in the experimental work took part in
a seminar during which they were presented the purpose
and objectives of the experiment.

Thus, when teaching “Pedagogy” the attention of
foreign students was paid to the acquisition of tolerance
as the ability to understand and forgive the shortcomings
of other people, the ability to perceive them as they are,
which is one of the main requirements for a teacher, the
ability to strengthen interpersonal relationships and im-
prove the microclimate in a multicultural class. During
the Psychology classes one of the objectives was to teach
foreign students how to diagnose their own and their po-
tential students’ emotional state, gain skills to diagnose
emotions, exercise patience. The aim of the classes “Cul-
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ture Studies” was to teach students to be tolerant to other
people. Awareness of their religious and cultural peculiar-
ities will prevent the emergence of conflicts on religious
grounds.

The implementation of pedagogical conditions has
contributed to increasing the efficiency of future students’
professional and pedagogical culture formation in the
process of their professional training, which confirmed
the results of the final phase of the research. Thus, the
formation of a high level of professional and pedagogical
culture reached 30,8% of EG students (was 15,7%) and
23,2% CG (was 17,1%), satisfactory level 53,3% of res-
pondents (46,6 was %), on the low level remained 15,9%
of future teachers (was 37,6%).

Conclusions. The implementation of pedagogical
conditions contributed to increasing the efficiency of fu-
ture students’ professional and pedagogical culture forma-
tion in the process of professional training, which con-
firmed the results of the final phase of the research. The
results obtained in the experimental work indicate the
appropriateness of the model realization of foreign stu-
dents’ professional and pedagogical culture formation
with the implementation of the denoted pedagogical con-
ditions at a higher educational institution.
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Bixmopia Bikmopiena Caxaposa,

BUKNIA0aY KagheOpu 2epMAHCHKOT (inonoeii ma MemoOuKy HA6YAKHS THO3EMHUX MO8,
ITig0ennoykpaincovruil HayionanvHull neoazoziynuil yHisepcumem imeni K. J]. Yuwuncoroeo,

eyn. Cmaponopmogpanxiscoka, 34, m. Odeca, Ykpaina

PEAJIIBAIIA MEJATOTTYHAX YMOB ®OPMYBAHHS ITPO®ECIHHO-TTEJIAT OTTYHOI
KYJbTYPU THO3EMHUX CTYJIETIB ¥ IIPOIIECTI ®AXOBOI IMIITOTOBKH
V cTarTi BUCBITIIEHO €TamM Ta 3MICT JOCIiHO-€KCIIEPUMEHTAIBLHOI pOOOTH 3 peajizallii megarorivHux ymoB Qop-
MyBaHHS podeciiHO-TIeAaroriyHoi KyIbTypH iHO3EMHHUX CTYACHTIB y Tporeci (axoBoi MiArOTOBKH (3aTydeHHS 1HO3€e-
MHHX CTYAEHTIB JI0 CTBOPEHHS IOJIKYJIBTYPHOTO CEpPEIOBUINA; OPIEHTYBaHHS HABYAILHOTO INpOIEeCy Ha (HOpMyBaHHS
BMiHb | HaBUYOK MI)KOCOOMCTICHOTO CITUIKYBaHHS; OpraHi3amis TBOpPYOI AiSJIBHOCTI 1HO3EMHHX CTY/EHTIB 3acobamu
IHTEPaKTUBHHUX METO/IB HaBYaHHs). 3a3Ha4€HO eTanu o0y 0BU Mozeli (opMyBaHHs NpogeciiHO-TIeAaroriyHol Kyib-
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TypH iHO3EeMHHUX CTYIEHTIB Yy Ipolieci paxoBoi MiATOTOBKH, IO Iepeadavana NoeTamHy (03HaHOMITIOBaIbHUM, MTPAaKTU-
YHWW, TBOPYHUH €Tamm) peasi3allifo 3 ynpoBaIKeHHIM BH3HAYCHHUX IIEJaroriYHAX YMOB i KOMIUIEKCHO BIDIMBaa Ha ¢o-
pMyBaHHS BHOKPEMJICHUX CKJIAIOBHX (OpMyBaHHS IpodeciitHO-TIearoriyHoi KyJIbTypH iHO3eMHUX CTyIEHTiB. Bu3Ha-
yeHo (opmu i 3aco0u peaizalii neJarorivHIX yMOB Ha KOXKHOMY eTari (03HaHOMIIIOBAIBHUN — JIEKIIT (TpaquiiiiHi Ta
IHTEPaKTUBHI), JIEKIii-ANCKYCil, IPAKTHYHI 3aHATTS, CEMIHAPU Ta AUCITYTH, & TAKOXK BUKOPHCTaHHS TaKHX BHUIIB CaMOC-
TiliHOT poOOTH CTYZIEHTIB, SIK po0OTa 3 IHHOPMATUBHUMH JKepenaMu (CKIaaaHHS KOHCIEKTIB, HanucaHHs pedeparis,
JIOTIOBiIeH, CKIIaiaHHs Te3aypycCy MearorivHuX TEPMiHiB); MPAKTUYHUNA — YIPOBAKEHHS POJILOBUX irop, BUPIILICHHS
MearoriyHuX CUTYalii, po3B’si3aHHs KOH(QJIKTIB, MPOBEICHHS PI3HUX 103aayIUTOPHHUX BUIIB POOOTH, caMOCTiitHOT
TBOPUOi AiSUIBHOCTI; TBOPYMH — BUKOHAHHS 1HAWBIAyaJbHUX TBOPYMX 3aBJaHb, NPOBEICHHS OpEHH-PHUHTIB, 3aXHCTY
MIPOEKTIB, Mpe3eHTalil, pedepaTiB, KPYIIUX CTOIIB). PO3KPHUTO CTPYKTYpy pO3pOOIEHOTO CHENKYpCy, CIPSIMOBAHOTO
Ha ¢opMyBaHHS TpodeciifHO-TIenarorivHoi KyJIbTypH 1HO3EMHHX CTYACHTIB y mporeci (paxoBoi miarotoBku. J{iAmmmm
BHCHOBKY, III0 YIIPOBA/DKCHHS BH3HAYCHHUX MENAroTidHUX YMOB CIPHSIIO HiBHIIECHHIO e()eKTUBHOCTI Iporecy Gpopmy-
BaHHS NMpo(eciiiHO-TIeqarorivHoi KyIbTypH iHO3EMHHX CTYIEHTIB y mporieci (haxoBoi miAroTOBKH.

Kntrouosi cnosa: nenaroriui yMmoBH, podeciiiHo-Tiearorivaa KyibTypa iHO3eMHUX CTYJCHTIB, IHTCPaKTHBHI Me-
TOIM HABYAHHSL.
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PEAJIM3AIIMS IEJATOTMYECKUX YCJIOBUA ®OPMHAPOBAHUA
MPO®ECCUOHAJIBHO-TIEJATOT' MYECKOM KYJIbTYPBI FHOCTPAHHBIX
CTYJAEHTOB B ITPOIIECCE MPO®ECCHUOHAJIBHOM IMOJITOTOBKHA

B crarbe paccMaTpuBarOTCs 3TAlbl M CYTh MCCIIEA0BATENBCKON PabOTHI 10 peal3annyl NeJarornieckKux ycaoBUH
¢dopMupoBaHust ~ MPOGECCHOHATIBHO-TIENArOTHYECKOH  KYNbTYphl ~ MHOCTPAaHHBIX  CTYISHTOB B  IIpoliecce
npodecCHOHANBHON MOJIrOTOBKH (TIPHOOIIEHHE HHOCTPAHHBIX CTYIACHTOB K (POPMHPOBAHHIO HONUKYIBTYPHOI Cpeabl;
OpHeHTalus yueOHoro mporecca Ha (GOpMHpPOBaHHE YMEHUH W HaBBIKOB MEXKJIMYHOCTHOTO OOLICHHS; OpraHH3aIis
TBOPYECKOH JEATENIPHOCTH MHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB C MHCIIOJIb30BAaHHMEM HWHTEPAKTUBHBIX METOJOB OOYYEHUS).
VYka3zaHbl 3Tanbl MOCTPOCHUS Mozenu (OpMHUPOBaHUS MPO(ECCHOHANTFHO-NENArorHiecKoi KyIbTypbl MHOCTPaHHBIX
CTY/ICHTOB B Mpolecce MpodecCHOHaNbHON NOATOTOBKH, KOTOpas MpeaycMaTpuBajia I03TaHoe (03HAKOMHUTENbHBIH,
MIPAKTUYECKUH, TBOPUCCKUM 3Tambl) BHEAPCHHE C MOMOIIBI0 pealn3alliy BBIACICHHBIX MEJarorn4eckKux YCIOBUH U
KOMIUIEKCHO BJIMsIa Ha (OPMUPOBAHHE BBIJCNCHHBIX COCTaBIIOMNX (DOPMHUPOBaHMSA MpOdeccCHOHAIBHO-
TMeJIarorM4eckKoi KyJIbTyphl HHOCTPAHHBIX CTyJeHTOB. OmpezneneHsl GOpMBI U CPEICTBA peallM3allii TeAarornaecKix
YCIOBMI Ha KaXIOM »dTamne (O3HAKOMUTENbHBIH 3Talm — JEKIWH (TPaAWIMOHHBIE W HWHTEPaKTHBHBIC), JIEKIUH-
JUCKYCCHUH, NMPAKTHYECKHE 3aHATHUS, CEMUHAPBl M JUCITYTHI, 4 TAK)KE UCIOJIb30BaHHE TAKUX BHJOB CAMOCTOSTEIbHOMN
paboThl, Kak paboTa ¢ WH(GOPMALMOHHBIMH HCTOYHHMKAMH (COCTaBJICHWE KOHCIIEKTOB, HAIMCaHHWE pedeparos,
JIOKJIaJIOB, COCTaBJICHHE Te3aypyca IeJaroruieckuX TePMHUHOB); MPAKTUYECKHHA — BHEAPEHUE POJIEBBIX UTD, PEIICHHE
Melaroryeckux 3ajad, paspelleHne KOHQIMKTHBIX CHTyallid, NpOBEJCHHE pPAa3IM4YHbIX BHEAyIUTOPHBIX BHUJIOB
paboThI, caMoCTOsITeTIbHAs TBOpPYECKas JEATEIBHOCTh, TBOPUECKHH — BBINOJHEHHWE WHIWBUAYAIBHBIX TBOPUYECKUX
3aJaHui, MpOBeIeHHe OpeWH-PUHTOB, 3aIlMTa MPOEKTOB, Mpe3eHTanui, pedeparoB, KPYTIbIX CTOJOB). PackpbiTa
CTPYKTYpa pa3pabOTaHHOIO CIEI[Kypca, KOTOPBIA HAaIpaBieH Ha (popMupoBaHue MPO(ecCHOHATBLHO-TIEAArOrHYSCKON
KyJIbTYpBl HHOCTPAHHBIX CTYICHTOB B IIpoliecce NMpohecCHOHAIbHOMN MOArOTOBKH. BB clienaH BBIBOM, YTO BHEJIPEHHUE
BBIJICJICHHBIX TI€arOTHYECKUX YCIOBHH CIOCOOCTBOBAIO MOBBIICHHIO 3((GEKTHBHOCTH Iponecca (GopMHpOBaHMS
podecCHOHANBHO-TIEAArOrNIEeCKON KYIbTYpbl HHOCTPAHHBIX CTYICHTOB B IpoIecce MPOQeCcCHOHANBHON ITOITOTOBKH.

Knrwouegvle cnoea: nenarorndeckue ycioBus, NpogecCHOHATBHO-TIPOdecCHoHaNbHas KyJIbTypa HWHOCTPaHHBIX
CTY/IEHTOB, HHTEPAaKTHBHBIC METO/IbI 00Y4EHHUS.
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